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ZMLUVA 
O NÁJME NEHNUTEĽNOSTI 

 
uzatvorená v súlade s ustanoveniami zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník  

v znení neskorších predpisov  
 
 
 

ČLÁNOK I. 
ZMLUVNÉ STRANY 

 
Gréckokatolická cirkev, farnosť Závadka 
Sídlo: Závadka 238, 053 33 
štatutárny orgán:         
IČO:  31952364                
DIČ:   2020719987 
IČ DPH:  
bankové spojenie:  
IBAN: SK90 0900 0000 0001 0137 7448                
(ďalej aj „prenajímateľ“ v príslušnom gramatickom tvare) 
a 
Obec ZÁVADKA 
sídlo: 053 33 Závadka č.240        
štatutárny orgán: Ing. arch. Matej Drab, starosta obce         
IČO:  00329797                
DIČ:  2020717952 
IČ DPH: nie je platcom DPH                  
bankové spojenie:  
IBAN: SK07 5600 0000 0075 0686 1002 
(ďalej aj „nájomca“ v príslušnom gramatickom tvare) 
spoločne ďalej aj „zmluvné strany“ v príslušnom gramatickom 
tvare. 

 

1 
 



 
       OBEC ZÁVADKA 
           

ČLÁNOK II. 
PREDMET ZMLUVY 

(1)​ Predmetom tejto zmluvy o nájme nehnuteľnosti (ďalej aj „zmluva“ v príslušnom gramatickom 
tvare) je záväzok prenajímateľa prenechať nájomcovi do nájmu nehnuteľnosť presne vymedzenú 
ustanoveniami tejto zmluvy a záväzok nájomcu, že nehnuteľnosť bude užívať výhradne v súlade 
s ustanoveniami tejto zmluvy a počas  celej doby nájmu bude uhrádzať prenajímateľovi nájomné 
vo výške a spôsobom dojednaným ustanoveniami tejto zmluvy.    

(2)​ Zmluvné strany vyhlasujú, že sú oprávnené a k právnym úkonom spôsobilé túto zmluvu uzatvoriť.  
 
 
ČLÁNOK III. 
PREDMET NÁJMU 

(1)​ Prenajímateľ je výlučným vlastníkom nehnuteľnosti o veľkosti podielu 1/1, nachádzajúcej sa 
v okrese: Gelnica, v obci: Závadka, v katastrálnom území: Závadka, evidovanej Okresným úradom 
Gelnica, katastrálny odbor, na LV č. 873: pozemok parcely registra „C“ KN č. 26/1, o výmere 
3 908 m2, druh pozemku: trvalý trávnatý porast (ďalej aj „nehnuteľnosť“ v príslušnom 
gramatickom tvare). 

(2)​ Predmetom nájmu je nehnuteľnosť vo vlastníctve prenajímateľa, presne a nezameniteľne 
vymedzená v odseku (1) tohto článku zmluvy v rozsahu vyznačenom v Geodetickom zameraní, 
ktorý ako Príloha 1 tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy (ďalej aj „predmet nájmu“ v 
príslušnom gramatickom tvare). Nájomca je osobou oprávnenou užívať celý predmet nájmu (ďalej 
aj „nájom predmetu nájmu“ v príslušnom gramatickom tvare). 

(3)​ Prenajímateľ vyhlasuje, že nájomcovi prenecháva do nájmu nehnuteľnosť predmet nájmu.  
(4)​ Nájomca vyhlasuje, že od prenajímateľa preberá do nájmu predmet nájmu. 
(5)​ Nájomca vyhlasuje, že od prenajímateľa preberá do nájmu predmet nájmu v súlade 

s ustanoveniami zákona SNR č. 138/1991 Zb. o majetku obcí v znení neskorších predpisov 
a v súlade s ustanoveniami Zásad hospodárenia a nakladania s majetkom obce Závadka, na základe 
rozhodnutia Obecného zastupiteľstva obce Závadka, ktoré o nadobudnutí práva obce Závadka 
užívať majetok tretích osôb a o podmienkach užívacieho vzťahu k majetku tretích osôb  rozhodlo 
dňa 9. 10. 2025 prijatím uznesenia číslo 132 – 10/09 – 2025.   

 
 
ČLÁNOK IV. 
ÚČEL NÁJMU 

(1)​ Prenajímateľ prenecháva nájomcovi predmet do nájmu za odplatu s výhradným účelom jeho 
užívania: výstavba a užívanie detského ihriska. 

(2)​ Nájomca sa zaväzuje užívať predmet nájmu výhradne na účel výstavba a užívanie detského 
ihriska. 
 

 
ČLÁNOK V. 
DOBA NÁJMU A PREVZATIE PREDMETU NÁJMU 

(1)​ Zmluva je uzatvorená na dobu neurčitú, najmenej na dobu 10 rokov, konkrétne najmenej do                
31. 12. 2035. Nájom začína dňom účinnosti zmluvy.  

(2)​ Prenajímateľ prenecháva nájomcovi predmet nájmu do užívania v stave spôsobilom na riadne 
užívanie. Prenajímateľ nemá vedomosť o vadách predmetu nájmu, ktoré by znemožňovali jeho 
užívanie na účel dohodnutý zmluvnými stranami. 

(3)​ Nájomca podpísaním tejto zmluvy potvrdzuje, že pozná stav predmetu nájmu a akceptuje ho, že 
predmet nájmu je spôsobilý na riadne užívanie  na účel dohodnutý zmluvnými stranami 
ustanoveniami tejto zmluvy a že predmet nájmu preberá výhradne na účel dohodnutý zmluvnými 
stranami ustanoveniami tejto zmluvy. 
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(4)​ O odovzdaní predmetu nájmu do užívania vyhotovia zmluvné strany zápis, v ktorom presne uvedú 
stav odovzdávaného predmetu nájmu, zariadenia a príslušenstva a prípadné vady na predmete 
nájmu v čase odovzdania predmetu nájmu do užívania. Súčasťou zápisu môže byť aj 
fotodokumentácia.  

​  
 
ČLÁNOK VI. 
ÚHRADA ZA NÁJOM 

(1)​ Zmluvné strany sa dohodli na výške nájmu 1 € / kalendárny rok (slovom: jedno euro za kalendárny 
rok) (ďalej aj „nájomné“ v príslušnom gramatickom tvare). 

(2)​ Nájomca sa zaväzuje uhrádzať nájomné v ročných splátkach za priebežný kalendárny rok. 
Nájomné je  splatné posledný kalendárny deň mesiaca január priebežného kalendárneho roka, za 
ktorý sa nájomné uhrádza. Za deň úhrady nájomného sa považuje deň pripísania finančných 
prostriedkov v prospech účtu prenajímateľa. 

(3)​ Prvé dohodnuté nájomné v celkovej výške 1 € je splatné 31. 12. 2025.     
(4)​ Nájomca sa zaväzuje uhrádzať nájomné bezhotovostne na účet prenajímateľa. Daňovým dokladom 

je táto zmluva. Nájomca uvedie do poznámky k vykonanej platbe: úhrada nájomného a číselné 
označenie príslušného kalendárneho roka, za ktorý sa nájomné uhrádza. 

(5)​ V prípade omeškania nájomcu pri plnení záväzku uhradiť dojednané nájomné vzniká 
prenajímateľovi nárok na zákonný úrok z omeškania vo výške platnej k počiatočnému dňu 
omeškania nájomcu. 

 
 
ČLÁNOK VII. 
PODMIENKY NÁJMU, PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

(1)​ Prenajímateľ je povinný a sa zaväzuje odovzdať nájomcovi predmet nájmu v stave spôsobilom na 
riadne užívanie. 

(2)​ Prenajímateľ sa zaväzuje umožniť nájomcovi výstavbu detského ihriska na náklady nájomcu 
vrátane inštalácie hnuteľného majetku vo vlastníctve nájomcu. 

(3)​ Nájomca je povinný a sa zaväzuje predmet nájmu užívať riadnym spôsobom a výhradne na účel 
dohodnutý ustanoveniami tejto zmluvy. 

(4)​ Nájomca nie je oprávnený predmet nájmu ďalej prenajímať tretím osobám.  
(5)​ Nájomca je povinný umožniť prenajímateľovi vstup do prenajatých priestorov v záujme ochrany 

majetku prenajímateľa a za účelom kontroly dodržiavania ustanovení tejto zmluvy aj dodržiavania 
ustanovení všeobecných a osobitných predpisov. Prenajímateľ je oprávnený vstúpiť do prenajatých 
priestorov po predchádzajúcom výslovnom súhlase nájomcu. 

(6)​ Nájomca je povinný predmetu nájmu venovať primeranú starostlivosť, predchádzať nežiaducemu 
poškodeniu, zničeniu a využívať predmet nájmu v súlade s ustanoveniami všeobecných a 
osobitných predpisov aj v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy. 

(7)​ Nájomca je povinný informovať prenajímateľa o potrebe nevyhnutných opráv bez zbytočného 
odkladu. 

(8)​ Nájomca je povinný predmet nájmu na vlastné náklady udržiavať v stave spôsobilom na riadne 
užívanie.  

(9)​ Zmeny na predmete nájmu, vykonané prenajímateľom hradí v plnom rozsahu prenajímateľ, bez 
nároku na finančné vysporiadanie s nájomcom. 

(10)​ Nájomca je povinný využiť všetky právne prostriedky na ochranu nehnuteľnosti a na zamedzenie 
jej poškodenia, alebo neoprávneného užívania. 

(11)​ Nájomca zodpovedá za škody na predmete nájmu ktoré spôsobí nájomca sám, alebo jeho 
zamestnanci, alebo iné osoby nachádzajúce sa v priestoroch predmetu nájmu s jeho vedomím. 
Nájomca je povinný vzniknutú škodu odstrániť na vlastné náklady. 

(12)​ Prenajímateľ nezodpovedá nájomcovi za škody na majetku vnesenom nájomcom do predmetu 
nájmu a nezodpovedá za jeho zabezpečenie proti poškodeniu, krádeži a inému znehodnoteniu. 
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(13)​ Nájomca je povinný bez zbytočného odkladu písomne oznámiť prenajímateľovi každú zmenu, ku 
ktorej došlo po uzavretí zmluvy a ktorá súvisí s jeho identifikáciou (korešpondenčná adresa, 
bankové spojenie a podobne). 

(14)​ Nájomca sa ďalej zaväzuje: 
a)​ plniť všetky povinnosti vyplývajúce z predpisov o ochrane zdravia a bezpečnosti pri práci, 

ochrane majetku, hygienických a protipožiarnych predpisov, 
b)​ riadne a včas platiť nájomné, 
c)​ udržiavať čistotu v prenajatých a v priľahlých priestoroch, 
d)​ strpieť obmedzenie užívania nehnuteľnosti v rozsahu vykonávaných stavebných opráv na 

predmete nájmu prenajímateľom, resp. ním poverenými osobami. 
(15)​ Nájomca je po ukončení nájmu povinný vrátiť predmet nájmu do pôvodného stavu s prihliadnutím 

na mieru opotrebenia, inak zodpovedá za škodu tým spôsobenú. O vrátení predmetu nájmu 
vyhotovia zmluvné strany zápis, v ktorom presne uvedú stav vráteného  predmetu nájmu 
a prípadné vady na predmete nájmu v čase vrátenia predmetu nájmu. Súčasťou zápisu môže byť aj 
fotodokumentácia. 

 
 
ČLÁNOK VIII. 
UKONČENIE ZMLUVY A VRÁTENIE PREDMETU NÁJMU 

(1)​ Nájomný vzťah upravený ustanoveniami tejto zmluvy môže byť ukončený dohodou zmluvných 
strán, najskôr po uplynutí 10 rokov nájmu, konkrétne najskôr k 31. 12. 2035. Návrh na uzavretie 
dohody o zrušení nájomného vzťahu môže dať ktorákoľvek zo zmluvných strán. 

(2)​ Prenajímateľ môže túto zmluvu písomne vypovedať  za splnenia niektorej z podmienok:  
a)​ nájomca užíva predmet nájmu v rozpore so zmluvou; 
b)​ nájomca prenechá predmet nájmu alebo jeho časť do podnájmu bez súhlasu prenajímateľa. 

(3)​ Nájomca môže túto zmluvu písomne vypovedať ak: 
a)​ stratí spôsobilosť prevádzkovať činnosť, na ktorú si predmet nájmu najal, 
b)​ predmet nájmu sa stane bez zavinenia nájomcu nespôsobilý na dohodnuté užívanie, 
c)​ prenajímateľ hrubo porušuje povinnosti upravené ustanoveniami všeobecných a osobitných 

predpisov. 
(4)​ Výpovedná lehota je tri mesiace. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom kalendárneho 

mesiaca, nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď v písomnej forme doručená druhej 
zmluvnej strane. 

(5)​ Zmluvné strany majú právo písomne odstúpiť od zmluvy v prípade, ak druhá zmluvná strana 
opakovane po písomnom upozornení porušuje povinnosť, ktorá zakladá právo druhej zmluvnej 
strany ukončiť nájomný pomer výpoveďou. Odstúpením od zmluvy sa zmluva zrušuje od 
počiatku. Zmluvné strany sú povinné vrátiť si všetko, čo doposiaľ plnili a rovnako im vzniká 
nárok na náhradu škody v súlade s ustanoveniami zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 
v znení neskorších predpisov. 

 
 
ČLÁNOK IX. 
DORUČOVANIE 

(1)​ Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek písomnosti doručované ktoroukoľvek zo zmluvných 
strán druhej zmluvnej strane budú považované za uskutočnené a riadne a platne doručené 
v prípade, ak budú doručované druhej zmluvnej strane osobne, kuriérskou službou alebo 
doporučenou poštou na adresu sídla zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy, alebo neskôr 
písomne oznámenú adresu zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane.  

(2)​ Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne si písomne, bez zbytočného odkladu oznamovať zmenu 
adresy pre účely doručovania.  
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(3)​ Akákoľvek zásielka, alebo písomnosť zasielaná druhej zmluvnej strane doporučenou poštou sa 
považuje za riadne a s právnymi účinkami doručenú dňom jej prevzatia zmluvnou stranou 
(príjemcom zásielky). 

(4)​ V prípade, ak druhá zmluvná strana (príjemca zásielky, alebo písomnosti) odmietne zásielku, alebo 
písomnosť prevziať,  považuje sa zásielka, alebo písomnosť za doručenú dňom odmietnutia jej  
prevzatia druhou zmluvnou stranou (príjemcom zásielky, alebo písomnosti). 

(5)​ V prípade bezvýsledného doručovania sa zásielka, alebo písomnosť považuje za doručenú tretím 
dňom odo dňa odoslania zásielky, alebo písomnosti zmluvnou stranou (odosielateľom zásielky, 
alebo písomnosti), ak sa nepreukáže skorší dátum doručenia.  

(6)​ Ustanovenia osobitného procesného predpisu upravujúce domnienky doručenia1 sa vzťahujú aj na 
osobné doručovanie a doručovanie kuriérskou službou. 

 
 
ČLÁNOK X. 
VYHLÁSENIA ZMLUVNÝCH STRÁN 

(1)​ Prenajímateľ vyhlasuje, že na predmete nájmu neviaznu ku dňu podpisu tejto zmluvy žiadne dlhy, 
ťarchy, vecné bremená a ani žiadne iné práva tretích osôb a nie je mu známe, že by boli vedené 
akékoľvek súdne, exekučné, konkurzné konania, ani vydané vykonateľné rozhodnutia v súvislosti 
s predmetom nájmu, alebo že by takéto konania hrozili. Prenajímateľ zároveň vyhlasuje, že nie je 
mu známa právna vada, ktorá by užívanie predmetu zmluvy obmedzovala alebo znemožňovala. 
Prenajímateľ sa zaväzuje zdržať sa akéhokoľvek konania, ktoré by počas trvania tejto zmluvy 
obmedzovalo alebo znemožňovalo užívanie predmetu nájmu nájomcom. 

(2)​ Nájomca vyhlasuje, že stav predmetu nájmu je mu známy, akceptuje ho a preberá ho do užívania 
v takom stave, v akom sa predmet nájmu nachádza v deň podpisu tejto zmluvy.  

 
 
ČLÁNOK XI. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

(1)​ Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia. Prenajímateľ podpísaním tejto zmluvy potvrdzuje že berie na 
vedomie, že nájomca je osobou povinnou zverejniť túto zmluvu v súlade s ustanovením § 5a odsek 
6 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií)  v znení neskorších predpisov v Centrálnom registri zmlúv. 

(2)​ Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha 1: Geodetické zameranie vyhotovené dňa 22. 10. 
2025, spracovateľ: Ing. Iveta Nagyová - geodetka. 

(3)​ Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu môžu meniť a dopĺňať len na základe vzájomnej dohody 
a výhradne  písomným dodatkom k tejto zmluve podpísaným štatutárnymi orgánmi zmluvných 
strán a na strane obce Závadka zároveň v súlade s rozhodnutím vecne príslušného orgánu obce 
Závadka. 

(4)​ Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné vzniknuté vzájomné spory budú riešiť prioritne 
mimosúdnym urovnaním.    

(5)​ Na právne vzťahy osobitne neupravené touto zmluvou sa primerane vzťahujú ustanovenia 
všeobecných a osobitných predpisov platných a účinných v Slovenskej republike.  

(6)​ Ak sa niektoré z ustanovení tejto zmluvy celkom alebo sčasti stane neplatným, neuplatniteľným 
alebo nezákonným, nemá táto skutočnosť vplyv na platnosť, uplatniteľnosť alebo zákonnosť 
zostávajúcej časti zmluvy. V takom prípade, ako aj v prípade neplatnosti, neuplatniteľnosti alebo 
nezákonnosti celej zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú nahradiť dotknuté ustanovenia novými 
ustanoveniami, ktoré budú v čo najväčšej miere zodpovedať účelu sledovanému dotknutými 
ustanoveniami alebo uzatvoriť novú zmluvu, ktorá bude v čo najväčšej miere zodpovedať účelu 

1 § 106 a nasledujúce zákona č. 160/2015 Z. z. Civilný sporový poriadok v znení neskorších predpisov 
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sledovanému pôvodnou zmluvou, na strane obce Závadka zároveň v súlade s rozhodnutím vecne 
príslušného orgánu obce Závadka. 

(7)​ Zmluva je vyhotovená v slovenskom jazyku v dvoch originálnych vyhotoveniach, pričom každá 
zmluvná strana si prevezme jedno originálne vyhotovenie.  

(8)​ Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvorili dobrovoľne. Zmluvné strany vyhlasujú, že si 
túto zmluvu dôkladne prečítali, obsahu tejto zmluvy porozumeli a na znak toho, že obsah tejto 
zmluvy zodpovedá ich skutočnej, vážnej a slobodnej vôli ju z vlastnej vôle, bez nátlaku a nie za 
nevýhodných podmienok podpisujú. 

 
 
 
Závadka dňa 20. 11. 2025                                  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
______________________________                       ________________________________ 
            za prenajímateľa:                                                                    za nájomcu:   
           Mgr. Maroš Rinik                                                             Ing. arch. Matej Drab 
        farár farnosti Závadka                                                         starosta obce Závadka  
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Meno:

Dha 22fa2θ

25 1M肩 ]′
“
ねⅣagyo西

Dfra: I Meno:

22.10.2025 I ,nn. lveta Naqyovd

晰 a  lG

Nov6 hranice boli v prirode ozna6en6

plotom,kolf kom

N6!eZitost'ami a presnosfou zodpoved6 predpisom Uradne overen6 podla S 9 z NR SRこ ,215ノ1995
Z.z. o geod6zii a

Pediatka a podpis

Zilznam podrobn6ho merania (meradskV nacrt) d.

31 5

Suradnice bodov oznaEenfch dislami a ostatn6 mera6sk6 0daje s0

uloien6 vo vSeobecnej dokumenticii

・
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t。こ.6.50‐ 1997
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Legenda: kod spdsobuvyuZivania 7 - Pozenok hllcy a pasienku tmalo porastenj,trdvami alebo pozemok doCasne nevyu2ivanj, pre trvalj,trdvny
porasl

t.ё.6.76′ 1997



ZAZNAM PODROBNEHO MERANIA ZMIEN Cislo      3f5

Kraj

Koぶlic″フ

okres

Ceわ lica

Obec

Zdvad々 a

Kat. uzemie

Zdvadka
Vyhotovil lng. lveta Nagyov(t -geodetka

E, M. So/f6sove1 2759/19, SprSsk6 NovA Ves

leo $ 248 454

Meral     ′17g.ノvera ⅣagyOVd

Dha         fZ 7θ。2025
Mero pttstrol   TOPCOⅣ  Hliper yR

Nov6 hranice s0 ozna6en6

plotom,kolf kom

Meran6 pre geometrickf pl6n cislo

vid'pozndmka i.1

e isb zmeny Po!. vfp. prot. Autorizacne overil Uradne overil

List mapy

yKM
PoEet novfch bodov

PBPP 0 Podr. 14 22.プθ.2θ25

Meno

lng. lveta Nagyovd

Dha

Cisio Gl‐

Meno

Pridelenie ttdaiOV katastralnehO operatu

Cisla parcie1    26/7

Cisla PBPP    ガ

'adnepndelenё  dha   22,70.2025

Otlacok riadkovej peciatky a podpis

e乏社osrami a presnostou zodpovedd predpisom

, Otladok pe6iatky a podpis

Uradne overen6 podta g 9 z6kona NR SR 6. 215/
1995 Z.z. o geod6zii a kartografii

Otlacok peeiatky a podpis

Novy sfav: p.c.26/7 - doterajSi

Pozndmka C.l: Tento ZPMZ bol vyltotovenj, ako podklad k ndjomnej zmluve pre rtiel uybutlovania doiasnCho ihriska
Pozndmka i.2: Tento ZPMZ nieje podkladom pre uyhotovenie geometrickCho pldnu.
Pozndmka i. 3: Novovytvorend body boli zamerand a v terdne srt stubilizovanC plotom" stavbou a drevenj,m koltkoru

ルタff500

Datum Podpis'.3:3b0datel (objedndvatel) bol obozn6menli s priebehom

z --=nacenim hranic novooddelovanfch pozemkov 77.7θ .2θ 25

Tlaこ ivo UGKK SRこ 。6.54a′ 1999



TECHNICKA SPRAVA K ZPMZ 315 k.|.zavadka

99口 zoznalrl siradnfc dan′ ch bOdOV

CIslo bodu Y(S‐JTSK)

2501820001   308909.38
2501820005   308919。 82

2501820012   308907.64

ヽ

X(S‐JTSK)

1220746。95

1220738。25

1220723。30

Ｔ

３

３

３

Popis meratskfch pric a vfpodtu sriradnic:
Body l-14 aidentickd body 182-1, 182-5, 182-12 boli urdeni GNSS technol6giou, pripojenfm na SKPOS
17.10.2025 s prihlasovacim menom ,,geodetsnvl " . Zikladni transformdcia bola vykonan6 v GPS pristroji.
Zameran€, identickd body spffiajri krit6rium Ap.

Overenie identick′ ch bOdOV:

CB    Y     X
danフ   2501820012 308907.641220723.30
meranフ  2501820012308907.681220723.33
△p=0.05
danフ   2501820005 308919。 821220738。 25

meranフ  2501820005 308919。 821220738.25
△p=0。 00

V′pOこ et v′mery 26/7

こIslo bodu   Y    X   omerna
2503150003  308921.28 1220683.66
2503150004  308929。 44 1220649。 06  35.55

2503150005  308926.89 1220648。 99  2.55
2503150006  308923.71 1220649。 48  3.22
2503150014  308918.68 1220650。 82  5。 21

2503150013  308916.50 1220651.83  2。 40

2503150012  308914。 17 1220653.07  2.64
2503150011  308912,43 1220654。 68  2.37
2503150010  308910.88 1220656.25  2。 21

2503150009  308910.18 1220658。 42  2.28
2503150008  308904。 75 1220678.13  20。 44

2503150007  308898。 12 1220702.25  25。 01

2503150001  308896。 07 1220708。 77  6.83
2503150002  308914.84 1220711。 19  18。 93

2503150003  308921.28 1220683.66  28.27

Wmera=1060。 47m2=1060m2

Zoznalm sdradnfc novourこ en′ Ch bOdov:

CB       Y      X    T
2503150001  308896。 07 1220708。 77 1

2503150002  308914.84 1220711。 191
2503150003  308921.28 1220683.66 1
2503150004  308929。 44 1220649。 06 1

2503150005  308926.89 1220648。 99 1

2503150006  308923。 71 1220649。 48 1

2503150007  308898。 12 1220702.25 1

2503150008  308904。 75 1220678.13 1

2503150009  308910。 18 1220658。 42 1

2503150010  308910.88 1220656.25 1
2503150011  308912.43 1220654.68 1
2503150012  308914.17 1220653。 07 1

2503150013  308915 1220651.83 1
2503150014  308918.68 1220650。 82 1

Presnosr urこ enia siradnfc zodpovedtt predpisome

V Spo Novtt VSi,dЙ a 22.10。2025

danソ   2501820001 308909。 381220746。95
meranソ 2501820001 308909。 351220746。 95
△p=0。 03
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